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Power to Perform
Precision Parts Manufacturing
Linamar Hungary Zrt. Telephone 00 (36)66 620 500 VAT HU 10732346-2-04
Szarvasi ut 86-88 Fax 00 (36)66 620 500 VAT EU HU10732346
HUNGARY - 5600 Békéscsaba

Delivery Note
Delivery note: 120221 Delivery Date: December 18, 2020
Customer No: 13903

Supplier q D(Lig% Delivery address 5“':3 E i Y E + MA@ = i S.al
Linamar Hungary Zrt - \ Magna PT Sp.A la dei Cictasaini, snc- 70026 Modugno (BA)

Szarvasi it 86-88 Via dei Ciclamini 4

ggﬂgﬁgggggg Békéscsaba ITALY - 70026 Modugno U 5 A EN ZUZ 1
g%r:\?\;‘;ﬁ% = aocument Address I Ricev e . )
agna PTSpA i Qﬁ\!‘isﬁf\fa di
oy ro0zawodsgne o0 ORI € quantita”
Unloading Point: 14249 Terms of delivery: FCA
Agreementno: 13903 Place of dispatch: Bekescsaba
Responsible: IFS Applications Mode of transport: ASC 3rd Party Truck

Telephone no: 00 (36)66 620 500 Plate Number: NFL-031 / WAC-548

Line  Partno Customer partno Quantity UoM Customer order no
no Part description Engineering Changelevel Order No Commodity code
Lot Batch Place of storage Consumption Point
1 2510609800-0 2510650100 1248 pcs 5500043698
MAGNA DCT-300 DIFF HOUSING 151023 8708509990

143903

EKAER: E20121848F38FB3

Packaging:
500246 MAGNA DCT300 MAGNUMBOX: 13
500247 MAGNA DCT300 MAGNUM BOX TETO: 13
501722 MAGNA DCT300 talca: 78 NEM
1
Total colli: 13 BT
Net weight: 4 890 kg
Gross weight: 5902 kg 6
KUEH NE+NAGEL 5.4
(1 1’1_%’3 ACCETTAZIONE MERCE
00 _g . Quantita dichiarata: 'IU.LO
Q\O ?:S O Quantita effetriva: <
CQ Tipe imballaggio:
Quantita Imballi:
Conformita alle schede g'imbalio: T
Datz ¢ fo: ,§"€-“D m
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Manufactunn
5600 i1 5kis 56.88.

Jba, Srary
29158 00070250914001549781
BNPHlAd% fpim: 10732346-2-04
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CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.: 20-010431vom 18.12.2020

Ludwigsburg, 18.12,2020
Seite 1 von 1
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4 Absender { Expaditeur

INTERNATIONALER FRACHTRRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

LINAMAR HUNGARY ZRT
Szarvasl Ut 86-88
5600 BEKESCSABA

Diese Befdrderung unterliegt trotz einer ge-
gentelllgen Abmachung den Bastimmungen des
Ubereinkemmensliber denBaférdeningsvertragim

Celransportastsoumis, noncbstanttouteclausa
cenlraire, & la Corvention relalive au gontrat de
fransport international des marchandises par

UNGARN

intern. StraRengitarverkehr {CMR). route (MR).

2 Empfanger / Destinataire 1

MAGNA PT S.p.A.
VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

Beunﬁtzte Ge'n.-‘N'r.:
D-08-018-G-0158

'6 Frachtfthrer / Transporteur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Stralte 23
71634 Ludwigsburg

3 Adsliaferungsurt dés Gutes ! Kleu prévu pour |a livraison de [a marchandise

Ort/ Lleu MODUGNO
Land/Pays Italien
Datum/Date  04.01,2021

Zeit! Temps

4 Or't und Tag der Ubernahme / Lieu et daialds la prise en ¢harge de la h'larchandlsa

Ort/Llau Békéscsaba
Land/Pays  Ungarn
Datum/Date  18,12.2020

Zeit/ Temps

7 Nachfelgender Frachifutier / Transpertaurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:

5 Balpefugte Dokumente / Documents annexes

Vorbahalte und Bamerkungen des Frachtfdhrer /
Résarves at observations des transporteurs

9 Pos 10 Zelchaniir,

11 Anzahlder LM g2 At der Verpackung 13 Bezeichnung das Gules

414 Gewichl, kg 45 Umfang

Unterschrift und Stempel des Absenders
Signature e} timbre Texpaditeur

Urterschrift und Stempel des Frachtfihrers |
Signatura et timbra du transporteur

Marauas et numéros Nombra des colis Mode demballage Nature da la marchandise Poids, kg bm
1 120228 30 CoLLl Gefriebeteile 14.929 73,58
2 {20221
_Sr;‘:f‘e 14.929,00
30,00 COLLI
16 Anwalsungen das Absenders 17 Angaben zur Ennlttlung der Tarifkllemeter mit Grenzdbergingen
von bis ke
18 Frachlzahlungsanweisung / Presciiption daffranchissement 21 Besonders Vereinbarungen / Conventlons particulieras
unfrel - Rechnung an Empféanger
19 Amiliches Kannzalchen Nutzlastint Uberr}ahlpebestatl_gung d_es Fahrers: Die Sendur:tg wurde
Kz volisténdig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Annangar Obernommen. Die Ladungssicherung ist geméass der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
22 Benutzter GrenzGbergang Gut 20-010431lempfangen am Datum { Date
Raception das marchandises le
20 LINAMAR HUNGARY ZRT 23 SCHWE!ITZER GmbH & Co. Mﬂ. '-““'MAG A‘PJ'ﬁ: ﬁl@ E L s
H-5600 Békéscsaba D-71634 Ludwigsburg Via dei d‘{rgqg“,ngo REBMCE Modugno (BA)

' “Ricevuto cor? u\ers;a di
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SCHWEITZER GmbH & Co. Intern, Spedition KG Geschéftsflhrer: Axel,
Gari-Benz-Stratie 23
71634 Ludwigsburg
Telefan {0 71 41) 24 51.0

Telefax (071 41) 24 51-22

Amtsgericht: Ludwigsbuig
Handelsregister: Stutigart HRA 200856
Internet: www.schweitzer-logisilk.de

Frindiich, ngrid und JeReEERGZoT) CHOTIERZ BRI B T Lt G

Konte: 0501540600

BLZ 60480003

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFFG04



